CENTRE FOR TRANSLATION STUDIES
CENTRUM TRANSLATORYCZNE

KOMISJA EUROPE]SKA -

DYREKCJA GENERALNA DS. TEUMACZEN PISEMNYCH
» KATEDRA TRANSLATORYKI IAIA NA WYDZIALE
FILOLOGICZNYM UNIWERSYTETU GDANSKIEGO
» GOETHE INSTITUT W WARSZAWIE

MAJA ZASZCZYT ZAPROSIC STUDENTOW,
WYKEADOWCOW I TLUMACZY
NA MIEDZYNARODOWA KONFERENCJE

JWPLYW NOWYCH NARZEDZI IT NA JAKOSC TLUMACZEN
ORAZ PERSPEKTYWY ZAWODOWE TLUMACZY”

24 PAZDZIERNIKA 2014

W AULI BIBLIOTEKI GROWNE] UNIWERSYTETU
GDANSKIEGO

W GODZINACH 9.00-17.30

REJESTRACJA SEUCHACZY | PROGRAM: HTTP://TLUMACZEITECHNOLOGIA.EU/

WYKEAD INAUGURACYJNY:

PROF. JULIANE HOUSE

KOMITET ORGANIZACYJNY:
JACEK WASIK - POLITYKA WIELOJEZYCZNOSCI,
KOMISJA EUROPEJSKA, PRZEDSTAWICIELSTWO W POLSCE
PROF. UG DR HAB. WOJCIECH KUBINSKI — KIEROWNIK KATEDRY TRANSLATORYKI (UQG)
DR OLGA KUBINSKA — CENTRUM TRANSLATORYCZNE (UG)
MGR PAULA GORSZCZYNSKA — KATEDRA TRANSLATORYKI (UG)



CENTRE FOR TRANSLATION STUDIES
CENTRUM TRANSLATORYCZNE

WSZYSTKICH STUDENTOW, WYKEADOWCOW I
PRAKTYKUJACYCH TEUMACZY
ZAINTERESOWANYCH TECHNOLOGIAMI
WYKORZYSTYWANYMI W PRACY TEUMACZA,
ZAPRASZAMY NA MIEDZYNARODOWA KONFERENCJE

,JNAJNOWSZE TECHNOLOGIE W PRZEKEADZIE"

24 PAZDZIERNIKA 2014 R. (PIATEK)
AULA BIBLIOTEKI UNIWERSYTETU GDANSKIEGO

9.00-17.30

ZAPROSZENI SPECJALISCI Z UNII EUROPEJSKIE]J,
WYBITNI SPECJALISCI OD TEUMACZENIA
MASZYNOWEGO ORAZ BADACZE PODZIELA SIE
Z PANSTWEM SWOIM DOSWIADCZENIEM NA RYNKU
PRACY, ZASTOSOWANIEM NAJNOWSZYCH TECHNOLOGII
W PRACY TEUMACZA, A TAKZE WYNIKAMI SWOICH
BADAN NAUKOWYCH.

BEDZIECIE PANSTWO MIELI OKAZJE POROZMAWIAC
Z ABSOLWENTAMI GDANSKIE] TRANSLATORYKI O ICH PRACY

REJESTRACJA I PROGRAM KONFERENCII:
HTTP://TLUMACZEITECHNOLOGIA.EU/

ZAREJESTROWANI UCZESTNICY OTRZYMAJA CERTYFIKAT
UDZIALU W KONFERENC]JI



